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UVOD 

 

 

U olimpijskoj 2024. godini, najbolji rezultat je ostvario kanuista na divljim vodama u 

slalomu Matija Marinić, koji je na Olimpijskim igrama u Parizu osvojio izvrsno 8. mjesto, pa 

upućujemo posebnu čestitku Matiji Mariniću i njegovom treneru Stjepanu Perestegiu. 

 Veliki uspjeh za Hrvatsku je i ispunjenje olimpijske norme kajakašice na mirnim 

vodama Anamarie Govorčinović koja je nastupila na Olimpijskim igrama u Parizu, pa čestitke 

upućujemo Anamarii i njenom treneru Aleksandru Kneževiću.  

Našoj kanuistici na mirnim vodama Vanesa Tot za malo je izmakla olimpijska norma. 

Znamo da je Vanesa vrhunska svjetska kanuistica i da će zajedno sa svojim trenerom Igorom 

Krajinom sve učiniti  kako bi i dalje ostala u svjetskom vrhu i plasira se na slijedeće IO. 

Na divljim vodama u spustu, uspješno nam se vraća u formu višestruki svjetski i 

europski prvak Emil Milihram, a uz njega imamo mladog Janka Presečkog koji osvaja dvije 

brončane medalje na Europskom juniorskom prvenstvu i mladu nadu Damjana Hohnjeca koji je 

uvršten u razvojni program I. (potpore sportašima mlađih dobnih kategorija) HOO-a. 

Uz nastavak praćenja naših vrhunskih sportašica, sportaša i trenere, ostvarivati ćemo i 

ostale zadatke definirane Statutom HKS-a, a to je razvoj, promicanje i usklađivanje svih 

kajakaških disciplina na mirnim i divljim vodama, maratonu, spustu na divljim vodama, slalomu 

na divljim vodama i raftingu. Vjerujemo da će novi odbori, tijela i komisije uspješno provesti i 

realizirati planirana brojna natjecanja, uključujući svjetska seniorska i juniorska prvenstva, 

europska prvenstva, te svjetske i europske kupove, koji će biti detaljno navedeni u kalendaru 

natjecanja za 2025. godinu, a kojeg će usvojiti Izvršni odbor HKS-a. 

Snažni i organizirani klubovi, ključ su stvaranja snažne reprezentacije. Stoga 

naglašavamo važnost podrške klubova, njihovih rukovodstava i trenera, koji imaju ključnu 

ulogu u stvaranju šire baze i formiranju sportaša tijekom trenažnog procesa kroz više godina 

do ulaska u reprezentaciju. 

Osim sportskih aktivnosti, Savez će i nadalje posvećivati pažnju u razvoju tehničke 

kulture kroz programe samogradnje i popravka čamac, te održavanje opreme, tako da će se 

edukacija novih članova u području tehničke kulture nastavati i u 2025. godini kroz odobrene 

programe, u suradnji s iskusnim edukatorima. 

Uz sportske i tehničke aktivnosti, Savez će kao partner nastaviti uspješno provoditi EU 

projekte i u 2025. godini. 
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SPORTSKI PROGRAM 

 

Prioriteti u financiranju za 2025. godinu bit će usmjereni na evidentne i potencijalne 

kandidate u olimpijskim disciplinama na reprezentativnom nivou, prema kriterijima HOO-a i 

stručnim procjenama trenera i direktora reprezentacija. 

Uz potporu i razvoj olimpijskih disciplina, nećemo zanemariti ni neolimpijske discipline u 

kojima smo imali vrhunske rezultate u proteklom periodu i u kojima imamo niz vrlo nadarenih 

mladih sportaša koji su se dokazali na međunarodnoj sceni.  

Rad s mladima zahtijeva dugotrajan stručni proces, stoga je nužna suradnja s 

klubovima i njihovim trenerima, kao i stručna i financijska pomoć od strane Saveza.  

Kalendar natjecanja izrađen je prema prijedlozima klubova i međunarodnom kalendaru 

natjecanja.  

U suradnji s odborima za kajakaštvo na mirnim i divljim vodama, direktorima i trenerima 

reprezentacija, biti će osigurana usklađenost kako bi se omogućio neometan rad 

reprezentacije te postizanje dugoročnog cilja – vrhunskih rezultata s novom, pomlađenom 

reprezentacijom.  

 

Siječanj 

2.-10.1. Kranjska Gora – Pripreme Zagrebačke selekcije DV I MV - KSZ 

 

Veljača 

14.-23.2. Metković pripreme - MV 

21.-23.2. Penrith (AUS) - ICF slalom rangiranje - SL 

24.2.-2.3. Novigrad – Pripreme Zagrebačke selekcije DV I MV - KSZ 

 

Ožujak 

7.-9.3.   Pau (FRA) -ICF slalom rangiranje – Pau - SL 

15.-16.3.  La Seu D'urgell (FRA) -ICF slalom rangiranje –- SL 

15.3.   Zagreb - Otvoreno prvenstvo Grada Zagreba u spustu – KSZ - SP 

16.3.   Zagreb - Otvoreno prvenstvo Grada Zagreba u slalomu – KSZ – SL 

21.-30.3. Zagreb - Pripreme mirne vode - MV 

28.-30.3. Cetina Slime – Državno prvenstvo u raftingu R4 – rafting 

28.-30.3. Cetina Slime – Euro kup u raftingu R4 - rafting 

 

Travanj 



 

 

4 

5.4.  Bezdan (SRB) – Međunarodna regata „Bezdan 2025“ - MV 

5.-6.4.   Solkan (SLO) - ICF slalom rangiranje - SL 

9.-11.4. Skoplje (MKD) – Svjetski kup u spustu 1 i 2 - SP 

12.-13.4.  Skoplje (MKD) - ICF slalom rangiranje - SL 

12.4.  Donja Dubrava – Prvenstvo Grada Zagreba u Raftingu – KSZ - Raft 

12.4. Sisak – Državno prvenstvo u maratonu – MV  

19.-20.4. Krakow (POL) - ICF slalom rangiranje - SL 

19.4. Zagreb - Otvoreno Prvenstvo Grada Zagreba U Dragon Boat, Pink Dragon – 

KSZ -Dragon 

25.-27.4. Tacen Ljubljana (SLO) - ICF slalom rangiranje - SL 

25.-27.4.  Wildalpen (AUT) - Svjetski kup u raftingu - WRF 

26.4. Zagreb - Memorijal Matije Ljubeka i Otvoreno prvenstvo Grada Zagreba MV – 

KSZ - MV 

 

Svibanj 

1.5.  Varaždin – Memorijal Siniše Razlog – DV - SP 

1.-4.5. Brandenburg (GER) – Međunarodna regata - MV 

3.5.  Belišće – 1. Kolo Lige RH i 54. Majski turnir gradova – MV 

3.5.  Zagreb – 1. Kup mladih Grada Zagreba – KSZ - SL 

10.5.  Zagreb - Otvoreno Prvenstvo Grada Zagreba u SUPU – Zagreb SUP Open – 

KSZ – SUP 

10.5. Slavonski Brod – Međunarodna klupska regata - MV 

14.-18.5. Vaires-Sur-Marne (FRA) - ECA Europsko prvenstvo u slalomu –- SL 

14.-18.5. Szeged (HUN) – Svjetski kup 1 sprint MV - MV 

21.-25.5. Poznan (POL) – Svjetski kup 2 sprint MV – MV 

23.-25.5. Bratislava (SVK) – Međunarodna regata MV - MV 

30.5.-1.6.  Užice (SRB) - Next Generation kup u raftingu - WRF 

31.5. Rab – 2. Kolo Lige RH – MV 

31.5.-1.6. Meran (ITA) - ICF slalom rangiranje - SL 

31.5. Zagreb - Otvoreno prvenstvo Grada Zagreba u Dragon čamcima – KSZ - 

Dragon 

 

Lipanj 

2.-8.6.  Ponte De Lima (POR) - ECA Europsko prvenstvo u maratonu – MV 

4.-8.6.  Mezzana (ITA) - ECA Europsko prvenstvo u spustu – SP 



 

 

5 

5.-8.6.  La Seu D'urgell (ESP) - ICF Svjetski kup slalom – SL 

6.-8.6.   Val di Sole (ITA) - Svjetski kup u raftingu - WRF 

7.6.  Đakovo – 3. Kolo Lige RH – MV 

12.-15.6. Pau (FRA) - Svjetski kup slalom - SL 

14.-15.6. Zagreb – Državno seniorsko prvenstvo sprint - MV 

18.-22.6. Račice (CZE) – Europsko seniorsko prvenstvo – MV 

19.-22.6. Auronzo (ITA) – Međunarodna regata juniori, U23, seniori - MV 

14.-15.6. Zagreb – Pripreme juniorske reprezentacije za EP - MV 

26.-29.6. Prag (CZE) - Svjetski kup slalom - SL 

28.6. Runovići – Kup Runovića 2025 – MV 

 

Srpanj 

1.-5.7. Solkan (SLO) – Svjetsko juniorsko i U23 spust - SP 

1. - 6.7.  Solkan (SLO) - Svjetsko juniorsko i U23 prvenstvo u raftingu - WRF 

2.-7.7. Bascov Pitesti (ROM) - Europsko juniorsko prvenstvo – MV 

8.-13.7. Foix (FRA) - Svjetsko juniorsko i U23 slalom - SL 

10.-12.7. Banja Luka (BiH) - – Svjetski kup u spustu 3-5 - SP 

12.7. Hrvatska Kostajnica – 4. Kolo Lige RH – MV 

12.7.  Zagreb – 2. Kup mladih Grada Zagreba – KSZ – SL 

12.-20.7. Zagreb – Pripreme juniorske reprezentacije za SP - MV 

20.-26.7. Skopje (MKD) – Europski olimpijski festival mladih - SL 

23.-27.7. Montemor-o-Velho (POR) - Svjetsko juniorsko U23 prvenstvo – MV 

25.-27.7. Prag (POL) - ICF slalom rangiranje - SL 

30.7.-3.8. Solkan (SLO) - ECA Europsko juniorsko i U23 prvenstvo - SL 

 

Kolovoz 

1.-3.8.  Bratislava (SVK) - ICF slalom rangiranje – SL 

1. - 4.8.  Kashmir (IND) - Svjetski kup u raftingu - WRF 

9.-17.8. Zagreb – Pripreme seniorske reprezentacije za SP - MV 

19.-24.8. Milano (ITA) – Svjetsko seniorsko prvenstvo - MV 

23.-24.8. Đakovo - Državno prvenstvo sprint za seniore, juniore, mlađe juniore kadete i 

mlađe kadete – MV 

25.-30.8. Donja Dubrava – Kamp Kajakaških Selekcija – KSZ – DV, MV 

27.8.  Donja Dubrava – 3. Kup mladih grada zagreba – KSZ - SL 

28.-31.8. Tacen (SLO) - ICF Svjetski kup slalom - SL 
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30.8. Aljmaš – 5. Finalno Kolo Lige RH – MV 

 

Rujan 

1. - 6.9.  Rize (TUR) - Next Generation kup u raftingu - WRF 

4.-7.9.  Augsburg (GER) -ICF Svjetski kup slalom - SL 

6.-14-9. Slavonski Brod – Pripreme juniorske reprezentacije za ON- MV 

10.-14.9. Gyor (HUN) – Svjetsko prvenstvo u maratonu – MV 

16.-21.9. Račice (CZE) – Olimpijske nade – MV 

19.-21.9. Češke Budejvice (CZE) - Svjetsko seniorsko prvenstvo u spustu – SP 

21.9.  Zagreb – 4. Kup mladih grada zagreba – KSZ - SL 

27.9.  Zagreb – Međunarodni kajakaški maraton Brežice – Zagreb Spust – DV SP 

27.9. Zagreb - Otvoreno prvenstvo Grada Zagreba u maratonu Kajak, Kanu, SUP - 

KSZ 

 

Listopad 

1.-6.10. Pentrih (AUS) – Svjetsko seniorsko prvenstvo u slalomu – SL 

12.10.  Klagenfurt (AUT) - Alpe Adria slalom - SL 

18.-19.10. Zagreb – 5. Otvoreni Kup Grada Zagreba i Pink Dragon Cup u Dragonboatu - 

KSZ 

25.10.  Lee Valley (FRA) - ICF slalom rangiranje utrka 1 – SL 

26.10.  Lee Valley (FRA) - ICF slalom rangiranje utrka 2 - SL 

 

Studeni 

4. - 9.11.  Bariloche (ARG) - Seniorsko svjetsko prvenstvo u raftingu - WRF 

15.11.  Zagreb – Jesenski spust – KSZ 

 

Prosinac 

26.12.  Zagreb – Štefanjsko-Novogodišnji spust i memorijal Tibor Šaramo – DV SP 

 

 

Promatrajući kalendar priprema i nastupa izbornih vrsta na mirnim vodama i divljim 

vodama, vidi se da je 2025. godina izuzetno bogata natjecanjima, pa će novi direktori i treneri 

reprezentacija dobro morati odvagnuti na koja natjecanja i pripreme će ići i sa koliko 

natjecatelja, jer postoje i financijski okviri i kriteriji od strane HOO-a koje moramo poštivati. 
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Ovaj obiman program domaćih i međunarodnih kajakaških natjecanja u olimpijskim i 

neolimpijskim disciplinama, pred Hrvatski kajakaški savez, Odbore za kajakaštvo na mirnim i 

divljim vodama i stručno rukovodstvo, stavlja veliku odgovornost, jer treba puno mudrosti i 

znanja za pravednu selekciju, kako kod izbora natjecanja, tako i kod odabira natjecatelja koji 

će nastupiti na istim, a da pri tome ne povrijedimo i demotiviramo sportaše i klubove. 

 

Novi direktori i treneri reprezentacija će razraditi prijedloge programa priprema i 

nastupa kandidata za reprezentaciju na međunarodnim utrkama, svjetskim i europskim 

kupovima, te svjetskim i europskim prvenstvima.  

Putem kontrolnih mjerenja i izbornih natjecanja, šira i uža selekcija kandidata će biti 

definirana. 

 

Velika pažnja će se posvetiti disciplinama gdje rezultati nisu na najvišoj razini, s 

posebnim naglaskom na mlađim uzrastima i natjecateljima koji, kroz odgovorno i 

sveobuhvatno ispunjenje programa treninga, mogu u narednim sezonama ostvariti norme za 

sudjelovanje na međunarodnim natjecanjima. 

 

U kalendaru natjecanja i priprema za 2025. godinu, utvrđeni su okvirni datumi, mjesta 

održavanja, te nositelji organizacije natjecanja i akcija. Izvršni odbor i Odbor za kajakaštvo na 

mirnim vodama trebaju definirati mjesta i datume Državnog prvenstva u maratonu (Sisak ili 

Aljmaš) i u sprintu (Zagreb ili neka druga lokacija). 

 

Kalendar međunarodnih natjecanja ICF-a, ECA-e, IRF-a i WRF-a, bio je osnova da u 

suradnji s klubovima i odborima izradimo kalendar domaćih natjecanja. 

 

Cilj je održati sva planirana državna prvenstva na mirnim i divljim vodama, u maratonu 

te raftingu, a također je planirano održavanje Hrvatske kajakaške lige za mlađe uzrasne 

kategorije na mirnim i divljim vodama. Osim financiranja iz proračuna, nastoji se razgovarati s 

lokalnim zajednicama i klubovima kako bi se osigurala održivost utrka, s obzirom na njihov 

značaj za razvoj kajakaštva i uključivanje mladih u sport. 

 

Organizacija kajakaških natjecanja suočava se s izazovima, uključujući potrebu za 

spasilačkom i liječničkom službom te stjecanje svih potrebnih dozvola. Klubovi domaćini su 

odgovorni za organizaciju većine natjecanja, uz podršku Saveza, a suci se delegiraju putem 

klubova. 
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Hrvatski kajakaški savez će i dalje podržavati zakone koji će olakšati školovanje 

vrhunskih sportaša, vrednovati njihov rad putem nagrada, stipendija i mirovina, te omogućiti 

njihovo profesionalno zapošljavanje u sportu nakon završetka karijere. Suradnja s Hrvatskim 

olimpijskim odborom omogućava olakšice u studiranju i smještaju za vrhunske sportaše, a kroz 

kategorizacije omogućene su olakšice sportašima učenicima osnovnih i srednjih škola. 

 

Planiran je nastavak održavanja tečaja za trenere u suradnji s Hrvatskom olimpijskom 

akademijom, a već je nekoliko klubova istaklo svoje kandidate. Početkom slijedeće godine 

planira se otvaranje novog tečaja za trenere, a Savez je otvoren za prijedloge koji će 

unaprijediti kajakaštvo u Hrvatskoj. 

Hrvatski kajakaški savez će aktivno sudjelovati u donošenju zakona te nastaviti 

podržavati razvoj sporta, s posebnim naglaskom na povećanju broja kategoriziranih sportaša. 

Odbori za kajakaštvo trebaju više doprinijeti razvoju sustava natjecanja kako bi zadovoljili 

interese klubova. 

 

 

PROGRAMI TEHNIČKE KULTURE 

 

 Od samih početaka razvoja kajakaštva u svijetu, pa tako i u Hrvatskoj, bili smo čvrsto 

povezani s tehničkom kulturom.  

Tehnička kultura je neophodna od prvog dolaska u klub pa sve do nastupa na 

svjetskim i europskim prvenstvima, što je mnogo puta potvrđeno u praksi. 

 

Možemo se pohvaliti, da su neki divljevodaški čamci koje možete vidjeti na svjetskim i 

europskim prvenstvima, proizvedeni u Hrvatskoj, zahvaljujući našim stručnim instruktorima koji 

provode tečajeve samogradnje, a koje naš Savez organizira u klubovima. Također treba 

naglasiti da većina trenera, pa čak i neki sportaši, nosi sa sobom alat i rezervne dijelove u 

priručnoj torbici kako bi izbjegli ovisnost o tehničkoj službi organizatora, što se također može 

pripisati dobroj tehničkoj izobrazbi trenera i sportaša. 

 

Ovo je i dokaz da se Hrvatski kajakaški savez, kao članica Hrvatske zajednice tehničke 

kulture i jedan od osnivača, zalaže za proširenje i unapređenje tehničke kulture, jer se 

svakodnevno suočava s potrebom primjene tehničke kulture, kako na razini klubova i 

početničkih aktivnosti, tako i na međunarodnoj razini. 
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Kao i dosad, Hrvatski kajakaški savez će provoditi sve programe tehničkih aktivnosti u 

suradnji sa Hrvatskom zajednicom tehničke kulture, kao i drugim savezima članicama Hrvatske 

zajednice tehničke kulture. Za 2025. godinu smo prijavili više programa, koje smo detaljno 

opisali i razradili po stavkama. 

 

Aktivnosti poput gradnje i održavanja plovnih objekata i ostale opreme, te tečajevi i 

seminari iz područja tehničke kulture, imaju poseban utjecaj na stvaranje pozitivnih navika kod 

sportaša u održavanju čamaca i sportske opreme, čime se klubovima i Savezu osigurava 

značajna financijska ušteda. 

 

Na nacionalnoj razini, Hrvatski kajakaški savez će provoditi programe tehničkih 

aktivnosti u suradnji sa Hrvatskom zajednicom tehničke kulture na sljedeći način: 

 

Planirane aktivnosti tehničke kulture HKS za 2025. 

 

Program 8.1/25. - Samogradnja kajak i kanu čamaca i vesala u Republici Hrvatskoj 

 Dosadašnje iskustvo je pokazalo veliki interes za program samogradnje, koji obuhvaća 

izradu, popravak i održavanje čamaca, vesala i opreme. Ovaj program donosi značajne koristi 

sportašima i rekreativcima jer su praktične tehničke vještine najisplativiji i najbrži način 

rješavanja problema na terenu. Zbog toga je poznavanje tehničke kulture u domeni 

samogradnje postalo bitno i na neki način obvezujuće za sve članove kajakaških klubova. 

U prethodnim godinama, Savez je provodio odvojene programe za svaku županiju, no 

program planiran za 2025. godinu obuhvatit će više aktivnosti po različitim županijama 

Hrvatske, koje će zajedno činiti koherentnu cjelinu. Program za 2025. godinu proširuje praktični 

dio kako bi educirao polaznike o važnosti primjene tehničkih znanja i vještina u njegovanju 

tehničkih zanimanja, čime se doprinosi podizanju kvalitete života. Ovaj pristup također direktno 

djeluje na prioritetna područja Nacionalne razvojne strategije RH i njezinih strateških ciljeva. 

 

Ciljevi programa: 

Prvi cilj programa je približiti tehničku kulturu mladim naraštajima kako bi ovladali 

tehničkim vještinama i zainteresirati ih za strukovna zanimanja čime se utječe na jačanje, rast i 

razvoj gospodarstva u RH. Polaznici bi stekli znanje u području samogradnje čamaca i vesala 

iz kalupa, kao i popravka i održavanja čamaca, vesala i opreme, koje bi mogli primijeniti u 

matičnim klubovima i na terenu. Polaznici bi se motivirali na proučavanje i poznavanje 
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materijala, dobivanje željenih svojstava čamca i vesla (čvrstoće, elastičnosti, boje, otpornosti 

na udare) kombinacijom raznim materijala i komponenti u detaljno opisanim postupcima u 

razradi aktivnosti. 

 

Drugi cilj je zadržati djecu, mlade i odrasle u mjestima rođenja, čime ublažavamo 

negativne demografske trendove, dajući im saznanja kako napraviti čamac uz minimalna 

sredstva i pokrenuti vlastitu proizvodnju pomoću koje se može osigurati egzistencija, ostvariti 

značajna dobit i time smanjiti nezaposlenost kao i odlazak mladih iz županija i sa otoka, čime 

potičemo u njihovim sredinama gospodarski rast. 

 

Treći cilj je jačanje otpornosti na rizike od katastrofa i unaprjeđenje sustava civilne 

zaštite gdje možemo dati značajan doprinos u spašavanju čamcima materijalnih dobara i 

ljudstva u slučaju poplava, koje su sve češće usred poremećaja klimatskih promjena. Time 

doprinosimo i boljoj uspostavi novih prometnih procesa u vidovima prometa s čamcima po 

rijekama i vodenim površinama i povećanje mobilnosti. 

 

Korisnici programa: 

Ciljani korisnici programa su polaznici škole kajaka i škole rekreacije, kao i sportaši i 

njihovi treneri, a uzrast je od učenika i učenica OŠ, SŠ pa do studenata. Obzirom na tradiciju 

graditeljstva u klubovima, tečajevi bi brojali od 12-20 polaznika po tečaju, ovisno o županiji. 

 

Razrada aktivnosti: 

Za svaku aktivnost po županijama koje će se provoditi tijekom 2025. godine čiji točan 

datum provedbe ovisi o odgovarajućim vremenskim uvjetima koje zahtijeva upotreba potrebnih 

materijala, korisnici će od strane edukatora biti detaljno upoznati s materijalima koji će im biti 

na raspolaganju (tkanja, smole i ostale komponente), alati, pribor i zaštitna oprema, kanu i 

kajak čamci i kalupi iz kojih će se izrađivati čamci.  

 

Cilj aktivnosti je prikazati samogradnju čamca inovativnijom tehnologijom proizvodnje 

kompozitnih proizvoda, zainteresirati mlade za tehničku kulturu, kako bi svoja znanja mogli 

primijeniti u svojim sredinama ili u odabiru strukovnih zanimanja u budućnosti čime bi se 

potaknula društvena uključenost, smanjenje regionalne neravnoteže i gospodarski rast RH.  

Edukatori : Robert Stakor, Michel Ivić, Miljenko Tomašek, Darko Tomašek. 

 

Aktivnosti su planirane u nekoliko županija RH: 
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 Sisačko-moslavačkoj županiji - 1 aktivnost tijekom 2025. godine u zoni aktivnosti KKK 

Hrvatska Kostajnica. Ciljani korisnici su učenici Osnovne škole „Davorina Trstenjaka i 

Srednje škole „Ivana Trnskog“. Očekivani broj je od 20 do 25 polaznika. Polaznicima 

će se pojasniti postupak izrade kalupa s original čamaca, zaštite čamca prije skidanja 

kalupa, pripremanja i obrade kalupa kako bi se iz njega izradio čamac. Nakon toga se 

polaznici upoznaju s metodologijom izrade čamca (poliranjem i premazom kalupa), 

odabirom materijala, komponenti, alata, pribora i zaštitne opreme, te se počinje s 

izradom čamca. 

 

 Splitsko-dalmatinska županija - 1 aktivnost u travnju 2025. u zoni aktivnosti KKK Mračaj 

iz Runovića. Korisnici su učenici osnovnih škola i sportskog pogona kluba na području 

Runovića i Imotskog (od 10 do 15 polaznika).  

 

 Primorsko-goranska županija - 1 aktivnost u 2025. u zoni aktivnosti KK Rab iz Raba. 

Korisnici su učenici osnovne i srednje škole i sportski pogon kluba na području otoka 

Raba (od 10 do 15 polaznika).  

 

 Osječko-baranjskoj županiji – 1 aktivnosti u prijenos iz 2024. u Đakovu. Aktivnost će 

se odvijati u zoni Sportsko veslačke udruge Đakovo iz Đakova. Ciljani korisnici su 

učenici osnovnih škola na području Đakova „Vladimir Nazor“, „Ivan Goran Kovačić“ i 

Srednje strukovne škole „Antuna Horvata“. Očekivani broj je od 20 do 25 polaznika, a 

polaznici će kroz radionice steći znanja o pripremi kalupa za izradu čamca, postupak 

izrade čamca, materijalima i alatima koji se koriste za izradu čamca. 

 

 Varaždinska županija - 1 aktivnost u 2025. u zoni aktivnosti KKK Varteks i tvrtke 

Speedart d.o.o. u Gornjem Knegincu koja bi obuhvatila zainteresirane učenike 

osnovnih i srednjih škola na varaždinskom području (od 15 do 20 polaznika). 

 

 Podrška ostalim klubovima u kojima postoje kapaciteti i stručnost za samogradnju 

čamaca i održavanje postojećih kompozitnih čamaca, vesala i opreme kroz nabavu 

kompozitnih materijala i opreme za samogradnju za kontinuirani nastavak aktivnosti 

kako bi se postojeća oprema održala na kvalitetnoj razini i produžio vijek trajanja, te 

zadržala zainteresiranost mladih za tehničku kulturu i primjenu znanja u svojim 

sredinama. 

 

Realizacija planiranih programa će ovisiti o odobrenim iznosima od strane HZTK i MZO. 
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Očekivani rezultati: 

Tijekom tečaja, polaznici, među kojima većinu čine djeca, imat će priliku upoznati 

različite vrste materijala, istražujući njihove osobine i proučavajući načine na koje, uz korištenje 

određenih dodataka i kemijskih procesa, tekuće ili mekane tvari nakon određenog vremena 

prelaze u kruto stanje, dobivajući željeni oblik i čvrstoću. Kroz ovaj proces, polaznici će se 

osposobiti ne samo za izradu čamaca i vesala, već i za popravak i održavanje opreme. Ova 

vještina bit će im od koristi kako bi s lakoćom provodili treninge, sudjelovali u natjecanjima te 

uživali u rekreaciji na vodenim površinama diljem Hrvatske. 

 

Nakon usvajanja znanja i vještina, polaznici će imati poticaj potaknuti roditelje, prijatelje 

i ostale na izradu čamaca, pokazujući tako svoju stručnost i kreativnost. Izrada plovila poput 

kajaka ili kanua uz minimalna financijska ulaganja dodatno će potaknuti interes za tehničku 

kulturu, strukovna zanimanja te promicanje aktivnog načina života i razvoj kajakaštva. 

 

Osim toga, stečenim znanjem i vještinama, pokrenut će se proces proizvodnje čamaca, 

vesala i opreme, čime će se polaznici zadržati u svojim rodnoj sredinama te doprinijeti 

smanjenju iseljavanja i poboljšanju demografske situacije. Ovaj proces također će rezultirati 

otvaranjem novih radnih mjesta, poticanjem izvoza te poticanjem gospodarskog razvoja manje 

razvijenih dijelova Hrvatske, uključujući otoke. 

 

8.2 /25 - Informacijski sustav i komunikacijski kanali HKS-a 

 Dobra i pravovremena informiranost članica saveza u današnje vrijeme je nužna, a to 

nam je i zakonska obaveza. Da bi to kvalitetno izvršili neophodno nam je redovno 

održavanje web stranice i nabavka kvalitetne opreme i programa. 

U cilju efikasnijeg poslovanja, planira se nabavka učinkovitije informatičke opreme i 

računala, za koje je neophodno nabaviti i pogonske, radne i antivirusne programe. Planira 

se rad na pogonu Win10 i pripadajućim Office programima, servisni programi za Web 

Stranicu i Antivirusni programi (Norton Security godišnja licenca – više računala). 

Planira se nadogradnja i poboljšanje postojeće Web stranice kupovinom dodataka za 

nadogradnju radi veće učinkovitosti i boljeg funkcioniranja sustava Word Press platforme. 

Domaćinstvo stranice je na serveru tvrtke Plus Hosting, kojoj se plaća godišnja zakupnina 

prostora i održavanje sustava. Za ažuriranje pojedinih dijelova sustava evidencije i 

arhiviranja, te izrade dodatnih programa, planirano je angažiranje vanjskih servisera i 
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programera. Uz informatičku podršku redovnim aktivnostima Saveza neophodno je 

osigurati i platformu za praćenje organizacije i provedbe kajakaških natjecanja u 2025. 

godini. 

 

8.3 /25 - Funkcioniranje, upravljanje i organizacijski razvoj HKS-a 

Zakonske obveze nas obvezuju na održavanje minimalno 2 sjednice Skupštine i 4 

sjednice Izvršnog odbora saveza.  

Datumi Sjednice Skupštine određene su zakonskim rokovima (usvajanje financijskih i 

drugih zakonom propisanih izvještaja iz protekle godine – početkom godine, usvajanje planova 

i programa rada te financijskog plana za narednu godinu).  

 

Dvije sjednice Izvršnog odbora su terminski vezane za pripremu sjednica skupština 

saveza, a dvije su vezane za programe aktivnosti i sazivaju se u periodu kada to zahtijeva 

dinamika aktivnosti saveza.  

 

Sjednicama Skupštine prisustvuju svi predstavnici klubova, a sjednicama izvršnog 

odbora 11 članova, izabranih od strane Skupštine saveza od kojih je 5 sa sjedištem izvan 

Zagreba (Rab, Split, Slavonski Brod, Slavonski Kobaš, Varaždin).  

 

Sjednice Odbora za samogradnju planirane su za ožujak, svibanj i lipanj, a točni datumi 

će se uskladiti s profesionalnim obvezama i mogućnostima članova koji su redom volonteri i 

rade kao profesori u školama ili na drugim poslovima. Po potrebi na sjednice se pozivaju i 

specijalisti u pojedinim područjima radi usvajanja i primjene novih tehnologija i procesa.  

 

Korisnici programa su izaslanici klubova članica Hrvatskog kajakaškog saveza i 1 

gradskog saveza od kojih je dio zastupnika klubova sa sjedištem izvan Zagreba (Belišće, 

Hrvatska Kostajnica, Petrinja, Sisak, Slavonski Brod, Slavonski Kobaš, Slime, Split, Varaždin), 

11 izabranih predstavnika izvršnog odbora te 42 člana odbora i komisija kao i 3 člana i 2 

zamjenika člana Nadzornog odbora s područja cijele Republike Hrvatske. 

 

Tematske sjednice odbora i komisija provode se na terenu pri pripremi akcija pa se u 

2025. godini planiraju sjednice Odbora za samogradnju u travnju u Donjem Knegincu, u 

proizvodnom pogonu tvrtke SpeedArt – s temom informacije i primjene novih tehnologija u 

gradnji čamaca i opreme, u svibnju u prostorijama Kajak kanu kluba Varteks Varaždin s 
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osvrtom na iskustva i rješavanje probleme kod izgradnje kalupa za vesla, a treća sjednica je 

planirana za lipanj s ciljem preciziranja programskih aktivnosti ljetnih škola samogradnje. 

 

 Sudjelovanje u EU projektima omogućit će Savezu stvaranje novih partnerstava i 

razmjenu dobrih praksi s međunarodnim organizacijama. Kroz uključene projekte, Savez 

će i kroz 2025. godinu aktivno raditi na jačanju svoje međunarodne suradnje, povećanju 

vidljivosti na europskoj razini te unapređenju kompetencija svih članova. Suradnja s 

partnerima iz različitih zemalja omogućit će kvalitetniji razvoj i provedbu zajedničkih 

inicijativa. 

 Digitalizacija poslovanja koju nalažu NRS, nova Uredba o uredskom poslovanju i 

Nacionalni plan oporavka i otpornosti 2021.-2026. Vlade RH u cilju jačanja i rasterećenja 

administrativnih kapaciteta, te kvalitetnijeg osmišljavanja/provođenja programa i arhiviranja. 

Uvođenje digitalnih rješenja u poslovanje u svrhu digitalne transformacije - nabavka 

informacijskog sustava za elektroničko uredsko poslovanje, kreiranje i arhiviranje pismena 

- primjena nove Uredbe o uredskom poslovanju, NN 75/21. 

 

KAJAKAŠKI KAMPOVI 

 

 Kajakaški kampovi pokazali su se kao prikladan način okupljanja mladih sportaša gdje 

se kroz cjelodnevni boravak, u više dana vrši edukacija na sportskom području i na području 

tehničke kulture.  

 

Kroz cjelodnevni boravak, stručne osobe među kojima su u prvom redu treneri, 

pedagozi, psiholozi, instruktori i demonstratori, mogu znatno više upoznati ponašanje 

pojedinaca, njihove pozitivne i negativne osobine i navike, a kroz razmjenu iskustava, usmjeriti 

ih i osuvremeniti daljnje aktivnosti. 

 

Zajednički kamp mladih kajakaša i kanuista na mirnim i divljim vodama, održava se u 

Donjoj Dubravi, gdje na jednom mjestu postoje idealni uvjeti kako na divljim, tako i na mirnim 

vodama. U dogovoru s klubovima kamp se obično održava koncem lipnja i koncem kolovoza, 

kad djeca nemaju nastavu u školama. Staza u Donjoj Dubravi trebala bi prerasti u nacionalni 

kajakaški centar na divljim vodama.  

 

 

MEĐUNARODNI SUSRETI I SURADNJA 
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 Nastupima na međunarodnim natjecanjima, Hrvatski kajakaški savez će aktivno 

sudjelovati u međunarodnim kontaktima i susretima, što će dodatno promovirati kajakaški 

sport. Kroz sportske rezultate, Savez će jačati svoj ugled ne samo u Hrvatskoj, već i diljem 

svijeta. 

 

Važan dio međunarodne suradnje odvija se putem sudjelovanja na Kongresima 

Europske i Međunarodne kajakaške federacije, gdje su naši predstavnici izrazito aktivni. 

Gospodin Branko Lovrić obnaša dužnost glavnog tajnika Europske kajakaške asocijacije i 

člana Izvršnog odbora Svjetske kajakaške federacije. Gospodin Zdeslav Karlovac je član 

Sudačke komisije Svjetske rafting federacije (WRF). 

 

Uspostavljeni pozitivni odnosi s drugim zemljama članicama europske i svjetske 

federacije značajno pridonose promociji Hrvatske, Zagreba te našeg priobalja, što rezultira i u 

turizmu i gospodarstvu. To se očituje popunjavanjem hotelskih kapaciteta kako na obali, tako i 

u Zagrebu, s pozitivnim utjecajem na državni proračun, iz kojeg se financira veći dio saveza i 

klubova. 

 

Interes mnogih zemalja za pripreme njihovih sportaša na hrvatskom Jadranu rezultirao 

je dogovorenim suradnjama za zajedničke pripreme kako mirnovodaša, tako i divljevodaša u 

različitim lokacijama poput Metkovića, Rogotina, Novigrada, Skradina te na Jarunu.  

 

Ova suradnja ima svoje korijene u uspješno održanim natjecanjima poput Europskog 

prvenstva za seniore i juniore u maratonu u Metkoviću 2018. godine, Europskog prvenstva za 

seniore i juniore u maratonu 2023. godine u Slavonskom Brodu, te Svjetskog prvenstva za 

seniore i juniore u maratonu 2024. godine u Metkoviću. 

 

Kao što smo već istaknuli, Savez aktivno sudjeluje u međunarodnim susretima i 

suradnji te se angažira u provođenju EU projekata s ciljem jačanja međunarodnih odnosa s 

federacijama i organizacijama zemalja partnerica. Tijekom 2025. godine nastavljamo s 

provođenjem dva značajna projekta – DECK i Green Kayak Clubs – koji su usmjereni na 

održivost te zaštitu prirode i okoliša. Ove teme su od iznimne važnosti za naš sport, budući da 

se on odvija na vodi, čime direktno ovisimo o očuvanju prirodnih resursa. Kroz ove projekte 

nastojimo doprinijeti očuvanju okoliša za buduće generacije te promovirati održive prakse 

među našim članovima i širom zajednicom. 
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Uz to, Savez je pozvan kao partner u još jednom novom projektu, što smo s radošću 

prihvatili. Prijava projekta bit će službeno podnesena u siječnju 2025. godine 

 

Ovaj angažman predstavlja ključnu strategiju Saveza u stvaranju čvrstih veza i 

proaktivnom sudjelovanju u projektima koji promiču suradnju, razmjenu znanja te unaprjeđenje 

kvalitete i raznolikosti kajakaškog sporta. Uz ove napore, Savez aktivno radi na izgradnji 

mostova s drugim europskim entitetima te na promicanju vrijednosti i ciljeva kajakaštva na 

međunarodnoj razini. 

 

 

PROMIDŽBA KAJAKAŠTVA KROZ SPORT 

 

- Sa Ministarstvom turizma i sporta i Hrvatskim olimpijskim odborom, obnoviti akcije 

promidžbe kajakaškog sporta u osnovnim i srednjim školama gdje djeluju naši klubovi i 

gdje planiramo osnovati nove klubove u cilju daljnjeg omasovljenja kajakaštva, kao i na 

fakultetima, kako bi se što veći broj studenata uključio u kajakaški sport, zaštitu okoliša, 

turizam i rekreaciju; 

- Pratiti provedbu Elaborata o sustavu, uvjetima i organizaciji sportskih natjecanja u 

kajakaškom sportu Republike Hrvatske i po potrebi predlagati dopune i izmjene; 

- Sustav natjecanja uskladiti s Pravilnikom o načelima i osnovnim elementima sustava 

sportskih natjecanja u Republici Hrvatskoj (HOO); 

- Nastaviti treninge i pripreme šire baze kadeta i juniora, kao osnove stvaranja državne 

reprezentacije za nastup na međunarodnim natjecanjima, te europskim i svjetskim 

prvenstvima; 

- Cjelovito provođenje programa priprema kandidata za nastup na svjetskim i europskim 

prvenstvima, te službenim međunarodnim regatama; 

- Praćenje rada kandidata za sastav reprezentacije kroz stalna testiranja, kontrolna mjerenja 

i vođenja evidencije izvršenja plana i programa rada; 

- Osnivanje novih klubova u mjestima gdje postoji interes i mogućnosti; 

- Stručna pomoć u radu kajakaških klubova koji još nemaju educirane stručne kadrove; 

- Obuka novih članova u tehnici upravljanja kajakom i kanuom; 

- Pripreme kandidata za državnu reprezentaciju za nastupe na međunarodnim natjecanjima; 

- Promicanje i usavršavanje stručnog rada i kadrova, kako trenera, tako i sudaca; 
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- Praćenje najnovijih stručnih saznanja u svijetu, sudjelovanje na međunarodnim stručnim 

skupovima i prevođenje stručne literature, kako bi klubovima bila dostupna najnovija 

stručna saznanja 

- Nabavka čamaca i ostale neophodne opreme za ostvarenje vrhunskih sportskih rezultata; 

- Kroz međunarodne skupove i natjecanja prezentirati domete, uvjete i mogućnosti 

Republike Hrvatske za organizaciju vrhunskih natjecanja i priprema u kajakaškom sportu; 

- U dogovoru sa KSZ i gradskim poglavarstvom grada Zagreba, iznaći rješenje generalnog 

čišćenja jezera Jarun i postavljanje staze prema Pravilniku o održavanju Državnog 

prvenstva; 

- Voditi evidenciju registriranih sportaša i klubova sukladno Zakonu o sportu, te pratiti 

njihovo sudjelovanje na natjecanjima kao i o ostvarenju sportskih rezultata i prava nastupa; 

- Kroz zdravstvene preglede, pratiti i nadzirati zdravstveno stanje svakog sportaša, a u 

suradnji sa zdravstvenim djelatnicima – stručnim suradnicima HKS-a, unapređivati zdravlje 

sportaša; 

- Kandidirati se za organizaciju većih međunarodnih natjecanja u Hrvatskoj koja će poslužiti 

klubovima i sportašima u RH za njihovo dokazivanje kvalitete i vrhunskih ostvarenja. 

 

PROMIDŽBA KAJAKAŠTVA KROZ TEHNIČKU KULTURU 
 

- U suradnji sa Hrvatskom zajednicom tehničke kulture i Ministarstvom znanosti i 

obrazovanja, kroz realizaciju programa škola gradnje, u klubovima mladih tehničara, 

promicati mogućnosti izrade čamaca i opreme u mjestima gdje postoje uvjeti za ovakvu 

djelatnost; 

- Kroz tečajeve i seminare osposobiti nove kadrove; 

- Gradnja kalupa za čamce, čamaca, popravak i održavanje plovnih objekata i ostale 

opreme; 

- Izrada i postavljanje natjecateljskih staza; 

- Uz stazu u Donjoj Dubravi urediti prostor i proširiti sadržaje, te urediti infrastrukturu, kako bi 

mladi za vrijeme priprema, kampa i natjecanja imali još bolje uvjete; 

- Nabavka i održavanje elektroničke mjerne opreme i educiranje kadrova; 

- Organizacija i izrada mreže za automatsku obradu podataka; 

- Organizacija izložbi i drugih prezentacija rada i rezultata natjecatelja i djelatnika HKS s 

područja gradnje, popravka i održavanja čamaca i opreme; 

- U tijeku kampova mladih na RŠC Jarun u Zagrebu, u Donjoj Dubravi, kao i u 

zainteresiranim klubovima u suradnji sa Hrvatskom zajednicom tehničke kulture, 

organizirati tečajeve samogradnje, popravka i održavanja čamaca i opreme; 
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ZAKLJUČAK 

 

Planove i programe rada Hrvatski kajakaški savez predstavlja na odobrenje nadležnim 

tijelima poput Skupštine HKS-a, Hrvatskog olimpijskog odbora, Hrvatske zajednice tehničke 

kulture, ministarstava Vlade RH i Gradskog poglavarstva grada Zagreba. 

Za uspješno ostvarivanje predviđenih programa u području sporta i tehničke kulture, 

ključno je do kraja implementirati odbore za kajakaštvo na mirnim i divljim vodama te rafting, 

kao i sudačke odbore za mirne i divlje vode te rafting. 

Na divljim vodama, nužno je unaprijediti proces prijava sportaša za natjecanja i urednu 

registraciju sportaša, u skladu s Statutom, pravilnicima i Zakonom o sportu. 

U uvjetima ekonomske krize, koja posebno pogađa naš sport, Komisija za marketing i 

financije mora intenzivirati aktivnosti kako bi se izbjeglo nerealiziranje određenih programa. 

Novi stručni stožeri, treneri, direktori državnih reprezentacija, treneri klubova, te ostala 

tijela saveza, suočavaju se s izazovom održavanja visoke sportske forme Anamarie 

Govorčinović, Vanese Tot, Matije Marinića.  

Uz njih, svakako treba podržati povratak višestrukog svjetskog i europskog prvaka 

Emila Milihrama u vrhunski sport, uz rastuće mlade talente, na mirnim vodama: Fran Holjevac, 

Leon Potočki, Iva Tonković, Ema Antunović,  Anđela Jukić, Petar Šunjić, Fran i Petar 

Majstorović, te na divljim vodama Janko Presečki, Damjan Hohnjec, Mateo Maretić, Mihael 

Udovičić, Ivan Malnar, Petar Habek, Tie Ivče, Hane Valjak, Marin Bijeliš, kao i stvaranja nove 

generacije kvalitetnih sportaša spremnih za uspješno sudjelovanje na Europskom seniorskom i 

juniorskom prvenstvu, Svjetskom seniorskom i juniorskom prvenstvu te Olimpijskim nadama. 

U aktivnostima, Hrvatski kajakaški savez će intenzivirati suradnju s klubovima i 

savezima, uključujući one u Hrvatskoj zajednici tehničke kulture. 

Savez će kontinuirano implementirati odobrene EU projekte u suradnji s partnerskim 

zemljama, kroz intenzivne međunarodne susrete i suradnju.  

 

 

FINANCIRANJE 

 

 Financiranje akcija obavlja se kroz odobrena sredstva Hrvatskog olimpijskog odbora, 

Hrvatske zajednice tehničke kulture, te kroz vlastiti marketinški program.  

U financijskom planu Hrvatskog kajakaškog saveza za 2025. godinu, utvrdit će se 

financiranje ovog programa i planiranih akcija.  
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U slučaju značajnijeg odstupanja u financiranju programa, Skupština Hrvatskog 

kajakaškog saveza treba ovlastiti Izvršni odbor da sa svojim stručnim službama, izvrši 

prilagodbu programa, adekvatno raspoloživim financijskim sredstvima. 

 

 

U Zagrebu, prosinac 2024. 

 

HRVATSKI KAJAKAŠKI SAVEZ 
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